BARREL VISE BUSHINGS - BROWNELLS #12 & #13 M14/GARAND
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,
special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very
first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,
plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them
as you want.

Barrel Vise #12 & 13 Alum. Bushing I.D. M14/Garand

Attributes

Name: BROWNELLS #12 & #13 M14/GARAND ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861212

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 050806026698

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Buchsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie angegeben.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit den Buchsen.

® Halte den Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

* Verwende die Buchsen nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind. Uberpriife sie regelmaRig auf
Anzeichen von Verschleild oder Beschédigung.

® Bewabhre die Buchsen an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.

® Beachte alle lokalen Vorschriften beztiglich der Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Buchsen nur mit kompatiblen LaufgroRen, wie in den Produktspezifikationen angegeben.

® Vermeide es, UberméRige Kraft anzuwenden, wenn du den Lauf im Schraubstock sicherst, um Schaden am
Lauf und an der Buchse zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Buchse richtig sitzt und ausgerichtet ist, bevor du Druck ausibst.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Drenmomenteinstellungen beim Festziehen des
Schraubstocks.

® Wenn du wahrend der Verwendung ungewdhnliche Gerdausche oder Widerstand bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife die Einrichtung, bevor du fortfahrst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geréate, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.

2. Installation:

® Waéhle die passende Buchse (entweder #12 oder #13) basierend auf der Laufgréf3e aus.
® Setze die Buchse in den LaufSchraubstock, und achte darauf, dass sie fest sitzt.
® Richte den Lauf mit der Buchse aus und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

3. Verwendung:

® Ziehe den Schraubstock allmahlich an, bis der Lauf sicher gehalten wird.

* Uberwache die Ausrichtung des Laufs wahrend des Festziehens, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

®* Nachdem der Lauf gesichert ist, fahre mit deiner beabsichtigten Aufgabe fort und achte darauf,
konzentriert und kontrolliert zu arbeiten.

4. Nach der Verwendung:
® [asse nach der Verwendung den Druck auf den Schraubstock vorsichtig nach und entferne den Lauf.

® Reinige die Buchse und den Schraubstock, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewahre die Buchsen an einem sicheren, trockenen Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Buchsen gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Recycle Materialien, wo dies mdglich ist, und stelle sicher, dass geféhrliche Materialien gemaR den lokalen
Abfallwirtschaftsrichtlinien behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich der BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12
&amp; #13 besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit
deinen BARREL VISE BUSHINGS gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully before using
the bushings.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used for its intended purpose as specified.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the bushings.

Keep the work area clean, welllit, and free of clutter to prevent accidents.

Do not use the bushings if they are damaged or worn. Inspect them regularly for any signs of wear or damage.
Store the bushings in a safe place, out of reach of children and pets.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the bushings with compatible barrel sizes as specified in the product specifications.

® Avoid using excessive force when securing the barrel in the vise to prevent damage to both the barrel and the
bushing.

® Ensure that the bushing is properly seated and aligned before applying any pressure.

® Do not exceed the manufacturer's recommended torque settings when tightening the vise.

® |f you experience any unusual noises or resistance during use, stop immediately and inspect the setup before
proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that the work surface is stable and secure.

2. Installation:

® Select the appropriate bushing (either #12 or #13) based on the barrel size.

® Place the bushing into the barrel vise, ensuring it fits snugly.

® Align the barrel with the bushing, ensuring that it is seated properly.
3. Usage:

® Gradually tighten the vise until the barrel is securely held in place.

® Monitor the alignment of the barrel during tightening to prevent misalignment.

® Once secured, proceed with your intended task, ensuring to maintain focus and control.
4. PostUse:

® After use, carefully release the pressure on the vise and remove the barrel.

® Clean the bushing and vise to remove any debris or residue.
® Store the bushings in a safe, dry location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible, ensuring that any hazardous materials are handled according to local
waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp;
#13, please refer to the manufacturer's official website or customer service.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your
BARREL VISE BUSHINGS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BUSHINGS
DE CANON DE ALUMINIO BROWNELLS #12 y #13

Introduccion

Gracias por elegir los BUSHINGS DE CANON DE ALUMINIO BROWNELLS #12 y #13. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los bushings.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice para su propésito previsto, tal como se especifica.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
los bushings.

® Mantén el area de trabajo limpia, bien iluminada y libre de desorden para prevenir accidentes.

® No uses los bushings si estan dafiados o desgastados. Inspecciénalos regularmente en busca de signos de
desgaste o dafio.

® Almacena los bushings en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo usa los bushings con tamafios de cafion compatibles segln las especificaciones del producto.

® Evita usar fuerza excesiva al asegurar el cafién en el vise para prevenir dafios tanto al cafién como al
bushing.

® Asegurate de que el bushing esté correctamente colocado y alineado antes de aplicar cualquier presion.

® No excedas los ajustes de torque recomendados por el fabricante al apretar el vise.

® Sj experimentas ruidos o resistencia inusuales durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona la
configuracién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.

2. Instalacion:
® Selecciona el bushing adecuado (ya sea #12 o #13) segun el tamafio del cafién.
® Coloca el bushing en el vise de cafidn, asegurandote de que encaje bien.
® Alinea el cafién con el bushing, asegurandote de que esté correctamente colocado.
3. Uso:
® Aprieta gradualmente el vise hasta que el cafidn esté firmemente sujeto en su lugar.
* Monitorea la alineacion del cafion durante el apriete para prevenir desalineaciones.
® Una vez asegurado, procede con la tarea que tienes en mente, asegurandote de mantener la
concentracion y el control.
4. Postuso:
® Después de usar, libera cuidadosamente la presion del vise y retira el cafién.

® Limpia el bushing y el vise para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena los bushings en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier bushing dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales cuando sea posible, asegurandote de que cualquier material peligroso se maneje

segun las pautas locales de gestion de residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto a los BUSHINGS DE CANON DE
ALUMINIO BROWNELLS #12 y #13, por favor consulta el sitio web oficial del fabricante o el servicio al cliente.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente
con tus BUSHINGS DE CANON. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les DOUILLES EN ALUMINIUM
BARREL VISE BROWNELLS #12 &amp; #13
M14/GARAND

Introduction

Merci d'avoir choisi les DOUILLES EN ALUMINIUM BARREL VISE BROWNELLS #12 &amp; #13. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sires du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les douilles.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé a des fins prévues comme spécifié.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation des douilles.

® Gardez la zone de travail propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser les douilles si elles sont endommagées ou usées. Inspectezles régulierement pour tout signe
d'usure ou de dommage.
Rangez les douilles dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des outils et des
matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les douilles avec des tailles de canon compatibles comme spécifié dans les spécifications
du produit.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors de la fixation du canon dans le vise pour éviter d'endommager a la
fois le canon et la douille.

® Assurezvous que la douille est correctement positionnée et alignée avant d'appliquer une pression.
Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés par le fabricant lors du serrage du vise.

® Sivous entendez des bruits inhabituels ou ressentez une résistance pendant l'utilisation, arrétez
immédiatement et inspectez la configuration avant de continuer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée.

2. Installation :

® Sélectionnez la douille appropriée (soit #12 soit #13) en fonction de la taille du canon.
® Placez la douille dans le vise a canon, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
® Alignez le canon avec la douille, en vous assurant qu'il est correctement positionné.

3. Utilisation :

® Serrez progressivement le vise jusqu'a ce que le canon soit maintenu en place de maniére sécurisée.
® Surveillez I'alignement du canon lors du serrage pour éviter un désalignement.
Une fois sécurisé, procédez a votre tache prévue, en veillant & maintenir votre concentration et votre
controle.

4. Aprés utilisation :
® Apres utilisation, relachez soigneusement la pression sur le vise et retirez le canon.

® Nettoyez la douille et le vise pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez les douilles dans un endroit sir et sec.



Instructions d'Elimination

® Eliminez toute douille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en veillant a ce que tout matériel dangereux soit manipulé
selon les directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les DOUILLES EN ALUMINIUM BARREL
VISE BROWNELLS #12 &amp; #13, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou le service client.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec
vos DOUILLES EN ALUMINIUM BARREL VISE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BOCCOLE IN
ALLUMINIO BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS
#12 &amp; #13 M14/GARAND

Introduzione

Grazie per aver scelto le BOCCOLE IN ALLUMINIO BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso e la maneggevolezza sicura del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le boccole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato per lo scopo previsto, come specificato.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi le boccole.

® Tienil'area di lavoro pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Non utilizzare le boccole se sono danneggiate o usurate. Ispezionale regolarmente per eventuali segni di
usura o danno.

® Conserva le boccole in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le boccole solo con dimensioni di canna compatibili, come specificato nelle specifiche del prodotto.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio della canna nella morsa per prevenire danni sia alla
canna che alla boccola.

® Assicurati che la boccola sia correttamente posizionata e allineata prima di applicare qualsiasi pressione.
Non superare le impostazioni di coppia raccomandate dal produttore durante il serraggio della morsa.

® Se durante l'uso noti rumori insoliti o resistenza, fermati immediatamente e ispeziona l'installazione prima di
procedere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.
® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

2. Installazione:

® Seleziona la boccola appropriata (sia #12 che #13) in base alla dimensione della canna.
® Posiziona la boccola nella morsa per canne, assicurandoti che si adatti perfettamente.
® Allinea la canna con la boccola, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

3. Utilizzo:

® Serrando gradualmente la morsa fino a quando la canna €& saldamente tenuta in posizione.
® Monitora l'allineamento della canna durante il serraggio per prevenire disallineamenti.
® Una volta sicura, procedi con il tuo compito previsto, mantenendo sempre attenzione e controllo.

4. PostUso:
® Dopo l'uso, rilascia con attenzione la pressione sulla morsa e rimuovi la canna.

® Pulisci la boccola e la morsa per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva le boccole in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali boccole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Rijcicla i materiali quando possibile, assicurandoti che eventuali materiali pericolosi siano gestiti secondo le
linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante le BOCCOLE IN ALLUMINIO BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o al
servizio clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con le tue
BOCCOLE IN ALLUMINIO BARREL VISE BUSHINGS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TULEI IMADLA
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp;
#13 M14/IGARAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TULEI IMADEA BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeristwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem tulei.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, jak okreslono.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tulei.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci, dobrze o$wietlone i wolne od zbednych przedmiotéw, aby zapobiec
wypadkom.

® Nie uzywaj tulei, jesli sg uszkodzone lub zuzyte. Regularnie je sprawdzaj pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen.

® Przechowuj tuleje w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji narzedzi i materiatéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tulei tylko z kompatybilnymi rozmiarami luf, jak okreslono w specyfikacjach produktu.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas mocowania lufy w imadle, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno
lufy, jak i tulei.

® Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo osadzona i wyréwnana przed zastosowaniem jakiejkolwiek sity.

® Nie przekraczaj zalecanych ustawieht momentu obrotowego producenta podczas dokrecania imadia.

® Jesli podczas uzycia doswiadczysz nietypowych dZzwiekdéw lub oporu, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz
ustawienie przed kontynuowaniem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.

2. Instalacja:

®* Wybierz odpowiednig tuleje (czy to #12, czy #13) w zaleznosci od rozmiaru lufy.
* Umiesc¢ tuleje w imadle, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.
* Wyréwnaj lufe z tulejg, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Uzytkowanie:

® Stopniowo dokrecaj imadto, az lufa bedzie pewnie trzymana na miejscu.

® Monitoruj wyréwnanie lufy podczas dokrecania, aby zapobiec jej przesunieciu.

® Po zabezpieczeniu, przystagp do zamierzonego zadania, pamietajgc o zachowaniu koncentraciji i
kontroli.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu ostroznie zwolnij nacisk na imadle i usun lufe.
* Wyczysc tuleje i imadto, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj tuleje w bezpiecznym, suchym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, upewniajgc sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sa traktowane
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z TULEI IMADLA
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa
producenta lub obstuga klienta.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z TULEI IMADLA. Dziekujemy za uwage na bezpieczeristwo.



Turvallisuusohjeet BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND
ALUMINIUM BARREL VISE BUSHING

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen holkkien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén sen tarkoitetulla tavalla, kuten on méaaritelty.
® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja késineitd, holkkien

kaytén aikana.

® Pida tyoskentelyalue siisting, hyvin valaistuna ja vapaana esteista onnettomuuksien estamiseksi.
* Ala kayta holkkeja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet. Tarkista ne saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden

merkkien varalta.
Sailytd holkit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieléainten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja maarayksia tydkalujen ja materiaalien kaytdn ja havittdmisen osalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta holkkeja vain yhteensopivien putkikokojen kanssa, kuten tuotetiedoissa on méaaritelty.

Valta liiallista voimaa putken kiinnittdmisessa puristimessa, jotta valtetdan vaurioita seka putkelle etta holkille.
Varmista, ettd holkki on kunnolla paikallaan ja kohdistettuna ennen kuin kaytat painetta.

Ala ylita valmistajan suositeltuja vaantmomenttiarvoja puristettaessa.

Jos huomaat epéatavallisia aania tai vastustusta kaytén aikana, pysahdy heti ja tarkista asennus ennen
jatkamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet ennen aloittamista.

® Varmista, ettd ty6pinta on vakaa ja turvallinen.
Asennus:

® Valitse sopiva holkki (joko #12 tai #13) putken koon mukaan.

® Aseta holkki putkipuristimeen varmistaen, ettd se istuu tiukasti.

® Kohdista putki holkin kanssa varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kaytto:

® Kiristd puristinta vahitellen, kunnes putki on turvallisesti paikallaan.
® Seuraa putken kohdistusta kiristdmisen aikana estaaksesi vinoutumisen.
® Kun putki on kiinnitetty, jatka suunniteltua tehtavaasi pitden keskittymisesi ja hallintasi yll&.

Kayton jalkeen:
® Vapauta puristimen paine varovasti ja poista putki.

® Puhdista holkki ja puristin poistamalla kaikki roskat tai jadmat.
® Sailyta holkit turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet holkit paikallisten sdantdjen mukaan.
® Kierrata materiaaleja, missa mahdollista, varmistaen, etta kaikki vaaralliset materiaalit kasitellaan paikallisten
jatteidenhallintachjeiden mukaan.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun tarpeessa BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13
tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai asiakaspalveluun.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BARREL VISE
BUSHINGS tuotteiden kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13
M14/GARAND ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander bushings.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands for sitt avsedda &ndamal som anges.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvéander bushings.

* Hall arbetsomradet rent, val upplyst och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

* Anvand inte bushings om de &r skadade eller slitna. Inspektera dem regelbundet fér tecken pa slitage eller
skada.

® Forvara bushings pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdiur.

® Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast bushings med kompatibla pipstorlekar som anges i produktspecifikationerna.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du sékrar pipan i vice for att forhindra skador pa bade pipan och
bushingen.

® Se till att bushingen &ar korrekt placerad och justerad innan du applicerar nagot tryck.

* QOverskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmomentinstallningar vid &tdragning av vice.

® Om du upplever nagra ovanliga ljud eller motstand under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera
installationen innan du fortsétter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du bdrjar.
® Se till att arbetsytan ar stabil och séker.

2. Installation:

® Vilj den lampliga bushingen (antingen #12 eller #13) baserat pa pipans storlek.
® Placera bushingen i barrel vise, se till att den passar tatt.
® Justera pipan med bushingen, och se till att den ar korrekt placerad.

3. Anvandning:
® Dra gradvis at vice tills pipan halls sakert pa plats.

* Overvaka justeringen av pipan under atdragningen for att forhindra feljustering.
® Nar pipan ar sakrad, fortsatt med din avsedda uppgift, och se till att bibehalla fokus och kontroll.

4. Efter anvandning:
® Efter anvandning, slapp forsiktigt trycket pa vice och ta bort pipan.

® Rengdr bushingen och vice for att ta bort eventuellt skrap eller rester.
® Forvara bushings pa en saker, torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och se till att eventuella farliga material hanteras enligt lokala

avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp;
#13, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundservice.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
dina BARREL VISE BUSHINGS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s produktem. Pfed pouzitim bushings
si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan k ur€enému Ucelu, jak je uvedeno.

* Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné pomticky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouZivani
bushings.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty, dobfe osvétleny a bez neporadku, abyste predesli nehodam.

®* NepouzZivejte bushings, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované. Pravidelné je kontrolujte na znamky
opotfebeni nebo poskozeni.

® Ulozte bushings na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

® Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastrojii a materiald.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte bushings pouze s kompatibilnimi priméry hlavné, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

® Vyvarujte se pouziti nadmérné sily pfi upinani hlavné ve svéraku, abyste predesli poSkozeni jak hlavné, tak
bushings.

® Zajistéte, aby byl bushing spravné usazen a zarovnan pfed aplikaci jakéhokoli tlaku.

* Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu vyrobce pfi utahovani svéraku.

® Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, okamzité zastavte a zkontrolujte
nastaveni pred pokracovanim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje a vybaveni pfed zaCatkem.
® Zaijistéte, aby pracovni plocha byla stabilni a bezpec¢na.

2. Instalace:
® Vyberte vhodny bushing (bud #12 nebo #13) na zakladé priméru hlavné.

® Umistéte bushing do hlaviiového svéraku, ujistéte se, Ze tésné sedi.
® Zarovnejte hlaven s bushingem, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

3. Pouiziti:
® Postupné utahujte svérak, dokud nebude hlaven bezpecné drzena na misté.

® Sledujte zarovnani hlavné béhem utahovani, abyste pfedesli nespravnému zarovnani.
® Jakmile je hlaven zajiSténa, pokracujte ve svém zamysleném Ukolu a udrzujte pozornost a kontrolu.

4. Po pouziti:
® Po pouziti opatrné uvolnéte tlak na svéraku a odstrante hlaven.

® Vycistéte bushing a svérak, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® Ulozte bushings na bezpecné, suché misto.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bushings v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné, a zajistéte, aby jakékoli nebezpecné materidly byly zpracovany podle
mistnich pokynd pro nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp;
#13 se prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi BARREL
VISE BUSHINGS. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe¢nosti.



